DOSS

Portable Outdoor Speaker

Model No.: Extreme Boom Pro
Quick Start Guide
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1. Packing content
+ 1 x Extreme Boom Pro

+ 1x USB-C charging cable
« 1x Strap

+ 1 x User Manual

2. Specifications

Output power: 40W*2+10W*2

DC power input: 5V =— 3A

USB output: 5V ==2A

Battery: 10400mAh

Charge time: 4.5hrs

Playtime: 20hrs (at 50% volume-Hotel California)

Bluetooth range: up to 30m/99ft

Net weight:7.2Ibs/3.24kg

Unit dimension: 14.25%6.37*8.07 inches

TF card audio format: MP3/ WAV/ FLAC/APE (Max capacity 256G)

3. Important notes before using

+To prolong the lifetime of the battery, fully charge the speaker before the first
time using it.

+The battery is at a low level when the 25% LED indicator blinks.

+ The speaker will auto-power off after 15 minutes without audio input.

+To cancel the auto-power off feature, press  17s px for 3s simultaneously.

«The USB out is only for charging your device.

+Restore the factory setting by pressing and holding ¢ j pthe for 3s
simultaneously.

+Press any button to check the battery level while not charging.

+When all buttons can‘t be controlled, try to reset the speaker with a paper clip
(the reset button on the back of the speaker).

«If you need any assistance while using this speaker, please feel free to contact
customer service at support@dossav.com.

4. Buttons and control

G DmC D o)

- Press and hold 3s Turn on/off
I':__. Press Enter Bluetooth pairing
Press and hold 3s Next track
I Press Volume up
Press and hold 3s Previous track
Press Volume down
Press and hold 3s Disconnect Bluetooth
E Press Play/pause
Press Reconnect with last device
Press and hold 3s Fixed light color
- Press Change 5 light show effects
Press and hold 3s Enter/Exit Partysync pairing
= Press Enter/Exit TWS pairing
Press and hold 3s Extra bass on/off
o Press Change play modes
Press and hold 3s Check version ID
o+ (Only Works while Bluetooth disconnecting)
e Pressandhold3s | Restore factory setting
- Press and hold 3s Cancel/activate the auto-power off feature
u K ( Only works at Bluetooth mode)

5. LED indications

Flashing blue Bluetooth pairing
Solid blue Bluetooth paired
i Solid red AUX mode
" Solid green TF card mode
Red blinks once Extra bass on
Green blinks once Extra bass off
Flashing white Enter TWS pairing
=1 Solid white Enter Partysync pairing
4 white LEDs Battery level 100%
3 white LEDs Battery level 75%
I‘-’:} 2 white LEDs Battery level 50%
1 white LED Battery level 25%

6. Connections

IO =

Max ouput 5V ===2A 1

a - - ip!
AUX in (not supplied) .

ﬂ " I TF card (not supplied)
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7. Bluetooth mode

1. Enable the Bluetooth feature on your device.
2. Find “Extreme Boom Pro” on the Bluetooth device and connect it.
3. Once paired, you can see the status “connected” on your device.

« Press O to re-enter Bluetooth pairing if your device can’t find Extreme
Boom Pro in 10 seconds.

« This speaker can pair with 2 devices via Bluetooth simultaneously, but it can
only play music on one device at a time. To play from the other connected
device, pause the currently playing one first.

8. TWS (True Wireless Stereo) mode

1. Press the (g on both Extreme Boom Pro to enter into TWS pairing.

2.0nce paired, the LED of the primary speaker turns solid white, while the

second speaker turns to flash white.

3. Find "Extreme Boom Pro" on your Bluetooth device and connect it.

« If 2 smart devices are connected, and you want to play via TWS mode, press g
to enter into TWS pairing, meanwhile, the current playing device will be
disconnected.

« In TWS mode, if you want to play via PartySync mode, press g to exit TWS
mode first.

9. PartySync mode

1.Turn on one speaker and get it paired with your device. Then press and
hold g for 3sto enter the PartySync mode. The speaker will be the primary
speaker and the LED comes solid white.

2.Turn on the other speaker(s) and long press ggto enter the PartySync mode.
The speaker(s) will be the secondary speaker(s) and the LED comes off.

« If 2 smart devices are connected, and you want to play via PartySync mode,
press and hold pgo enter into PartySync pairing, meanwhile, the currently
playing device will be disconnected.

« In PartySync mode, if you want to play via TWS, press and hold pgto exit
PartySync mode first.

« The M P —+on secondary speaker can’t be controlled under PartySync mode.

10. Use your speaker with Echo Dot

You can connect the Dot with the speaker by Bluetooth.

Please follow the steps to set up via Bluetooth:

1. Download the Alexa app and follow the steps to set up the procedure to get
the Dot connected to your home Wi-Fi network.

2. Switch the Extreme Boom Pro to Bluetooth mode, you can press the power
button to re-enter Bluetooth pairing.

3. Run the Alexa app, tap Menu, and then tap Settings.

4.Tap the Echo Dot in your list of Alexa devices, then tap Bluetooth.

5. The Extreme Boom Pro should appear in the list of Bluetooth devices. If not,
please press the power button and try again.

6. Once listed, tap on the speaker to complete the pairing process.

7.To remove the device, return to Bluetooth > tap the name of the speaker >
tap “Forget Device”

Note:

Voice command will not be able to turn on/off the speaker if you connect to it via Bluetooth.

11. Safety instructions

Avoid dropping or hitting the speaker.

Avoid exposing to extreme temperature.

Avoid using the speaker near a microwave.

Never disassemble or repair the speaker.

Never use any corrosive cleanser/oil to clean.
Never leave the speaker in a car parked in the sun.
Never attempt to charge the speaker while it is wet.

FCC Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

* Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Caution: Any changes or modifications to this device not explicitly approved by
manufacturer could void your authority to operate this equipment.This device
complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

RF Exposure Information
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement.
The device can be used in portable exposure condition without restriction.

ISED Statement

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with
Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions:

1.This device may not cause interference.

2.This device must accept any interference, including interference that may
cause undesired operation of the device.

This equipment should be installed and operated with a minumum distance of
20 cm between the radiator and your body.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables
auxappareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes : (1)|'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2)
I'utilisateur de I'appareil doit accepter toutbrouillage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre lefonctionnement.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

L’appareil a été évalué pour répondre aux exigences générales d’exposition aux
RF. Le dispositif peut étre utilisé sans restriction dans des conditions portatives
d’exposition.

Cet équipement doit étre installé et utilisé a une distance minimale de 20 cm
entre le radiateur et votre corps.




1. Inhalt der Packung
+ 1 x Extreme Boom Pro

+ 1 x USB-C-Ladekabel

+ 1xGurt

+ 1 x Benutzerhandbuch

2. Spezifikationen

Ausgangsleistung: 4A0W*2+10W*2

DC-Eingang: 5V wws 3A

USB-Ausgang: 5V ===2A

Akku: 10400mAh

Aufladezeit: 4,5 Std.

Spielzeit: 20 Stunden (bei 50% Lautstérke - Hotel California)
Bluetooth-Reichweite: bis zu 30m/99ft

Nettogewicht:7.2Ibs/3.24kg

Abmessungen des Gerats: 36.20%16.18*20.50 CM

TF-Karte Audio-Format: MP3/ WAV/ FLAC/APE (maximale Kapazitit 256G)

3. Wichtige Hinweise vor der Verwendung

+Um die Lebensdauer des Akkus zu verldngern, laden Sie den Lautsprecher vor
dem ersten Gebrauch vollstidndig auf.

+ Der Ladezustand des Akkus ist niedrig, wenn die 25%-LED-Anzeige blinkt.

«Der Lautsprecher schaltet sich nach 15 Minuten ohne Audioeingang
automatisch aus.

+Um die automatische Abschaltfunktion zu deaktivieren, driicken Sie gleichzeitig
3 Sekunden lang v | . Der USB-Ausgang dient nur zum Aufladen Ihres Gerits.

« Stellen Sie die Werkseinstellung wieder her, indem Sie die 7 e Taste
gleichzeitig 3 Sekunden lang gedriickt halten.

«Driicken Sie eine beliebige Taste, um den Akkustand zu priifen, wahrend der

+ Akku nicht geladen wird.

«Wenn sich nicht alle Tasten bedienen lassen, versuchen Sie, den Lautsprecher
mit einer Blroklammer zurlickzusetzen (die Reset-Taste auf der Rickseite des
Lautsprechers).

+Wenn Sie bei der Verwendung dieses Lautsprechers Hilfe bendtigen, wenden
Sie sich bitte an den Kundendienst unter support_de@dossav.com.

4. knépfe und Steuerung

GBE3OD O

3s driicken und halten | Einschalten/Ausschalten
l::l Press Bluetooth-Kopplung durchfiihren
. 3s driicken und halten | N&chster Titel
T Press Lauter
3s driicken und halten | Vorheriger Titel
- Press Lautstarke runter
3s driicken und halten | Trennen Sie die Bluetooth-Verbindung
| 3 Press Wiedergabe/Pause
Press Verbindung mit dem letzten Gerat wiederherstellen
3s driicken und halten | Feste Lichtfarbe
X Press 5 Lichtshow-Effekte andemn
3s driicken und halten | Partysync-Kopplung eingeben/beenden
- Press TWS-Kopplung eingeben/verlassen
3s driicken und halten | Extra-Bass ein/aus
u Press Spielmodi andern
3s driicken und halten | Versions-ID priifen(Funktioniert nur beim
|::| 'I‘ Trennen der Bluetooth-Verbindung)
|_'_'_| * 3s driicken und halten | Restore factory setting
3s driicken und halten | Abbrech ktivieren der at ischen
|:| K Abschaltfunktion ( Funktioniert nur im Bluetooth-Modus )
5. Indicazioni a LED
Blau blinkend Bluetooth-Kopplung
Einfarbig Blau Bluetooth gekoppelt
o Einfarbig rot AUX-Modus
- Einfarbig griin TF-Karten-Modus
Rot blinkt einmal Extra bass on
Griin blinkt einmal Extra Bass ab
WeiR blinkend TWS-Paarung eingeben
) Einfarbig weiR Partysync-Kopplung eingeben
4 weile LEDs Batteriestand 100%
3 weile LEDs Batteriestand 75%
=
st 2 weiBe LEDs Batteriestand 50%
1 weiBe LED Batteriestand 25%
6. Verbindungen

Maximaler Ausgang 5V = 2A 1

a - - Irl B
Aux-Eingang (nicht mitgeliefert) E =

ﬂ " I TF-Karte (nicht mitgeliefert)
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7. Bluetooth-Modus

1. aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion auf Ihrem Gerat.

2.finden Sie "Extreme Boom Pro" auf dem Bluetooth-Gerét und verbinden Sie es.

3.Sobald die Verbindung hergestellt ist, sehen Sie auf Ihrem Gerét den Status

"verbunden".

« Driicken Sie O tum die Bluetooth-Kopplung erneut zu starten, wenn lhr
Gerat den Extreme Boom Pro nicht innerhalb von 10 Sekunden finden kann.

« Dieser Lautsprecher kann Uber Bluetooth mit 2 Geraten gleichzeitig
gekoppelt werden, aber er kann nur auf einem Gerat gleichzeitig Musik
abspielen. Um von dem anderen verbundenen Geréat abzuspielen, halten Sie
das aktuell spielende Gerat zunéchst an.

8. TWS (True Wireless Stereo) Modus

1. Driicken Sie die g Taste an beiden Extreme Boom Pro, um das TWS-Pairing

zu aktivieren.

2. Nach der Kopplung leuchtet die LED des prim&ren Lautsprechers durchgehend

weiB}, wahrend der zweite Lautsprecher weif blinkt.

3.Suchen Sie "Extreme Boom Pro" auf lhrem Bluetooth-Gerat und verbinden Sie

es.

« Wenn 2 Smart-Geréte verbunden sind und Sie tber den TWS-Modus spielen
mdchten, driicken Sie g9 tum die TWS-Kopplung einzuleiten.

« Wenn Sie im TWS-Modus Uber den PartySync-Modus spielen méchten, driicken
Sie zuerst g um den TWS-Modus zu beenden.

9. der PartySync-Modus

1.Schalten Sie einen Lautsprecher ein und koppeln Sie ihn mit lhrem Gerét.
Halten Sie dann g 3 Sekunden lang gedriickt, um den PartySync-Modus zu
aktivieren. Der Lautsprecher wird zum primaren Lautsprecher und die LED
leuchtet weiR.

2.Schalten Sie den/die anderen Lautsprecher ein und driicken Sie lange auf g
um den PartySync-Modus zu aktivieren. Der/die Lautsprecher wird/werden
zum/zu den sekundéren Lautsprecher(n) und die LED erlischt.

« Wenn 2 Smart-Geréte verbunden sind und Sie tiber den PartySync-Modus
spielen maochten, halten Siepggedriickt, um die PartySync-Kopplung zu
aktivieren.

« Wenn Sie im PartySync-Modus tiber TWS spielen mochten, halten Sie g
gedrickt, um den PartySync-Modus zu beenden.

« Das M P —+ auf dem zweiten Lautsprecher kann im PartySync-Modus nicht
gesteuert werden.

10. verwenden Sie lhren Lautsprecher mit dem Echo Dot

Sie konnen den Dot Uber Bluetooth mit dem Lautsprecher verbinden.

Bitte befolgen Sie die Schritte zur Einrichtung Gber Bluetooth:

1.laden Sie die Alexa-App herunter und befolgen Sie die Einrichtungsschritte,
um den Dot mit Ihrem Heim-Wi-Fi-Netzwerk zu verbinden.

2. schalten Sie den Extreme Boom Pro in den Bluetooth-Modus, driicken Sie die
Einschalttaste, um die Bluetooth-Kopplung erneut zu starten.

3. Starten Sie die Alexa-App, tippen Sie auf Menti und dann auf Einstellungen.
4.Tippen Sie auf den Echo Dot in der Liste der Alexa-Gerate und dann auf
Bluetooth.

5. der Extreme Boom Pro sollte in der Liste der Bluetooth-Gerate erscheinen. Ist
dies nicht der Fall, driicken Sie bitte die Einschalttaste und versuchen Sie es
erneut.

6.0bald er in der Liste erscheint, tippen Sie auf den Lautsprecher, um den
Kopplungsprozess abzuschlieRen.

7.Um das Gerét zu entfernen, kehren Sie zu Bluetooth zuriick > tippen Sie auf
den Namen des Lautsprechers > tippen Sie auf "Gerat vergessen".

Note:

Voice command will not be able to turn on/off the speaker if you connect to it
via Bluetooth.

Hinweis:
Der Lautsprecher kann nicht per Sprachbefehl ein- und ausgeschaltet werden, wenn Sie ihn
(ber Bluetooth verbinden.

11. sicherheitshinweise

Avoid Lassen Sie den Lautsprecher nicht fallen und schlagen Sie nicht dagegen.
Avoid extremen Temperaturen aussetzen.

Avoid Verwendung des Lautsprechers in der Ndhe einer Mikrowelle.

Never den Lautsprecher zu zerlegen oder zu reparieren.

Never dtzende Reinigungsmittel/Ole zur Reinigung verwenden.

Never den Lautsprecher in einem in der Sonne geparkten Auto stehen lassen.
Never versuchen, den Lautsprecher zu laden, wéahrend er nass ist.




1. Contenu du colis

+ 1 x Extreme Boom Pro

+ 1 x Cable de charge USB-C
+ 1 xCourroie

+ 1 x Manuel d'utilisation

2. Specifications

Puissance de sortie: 40W*2+10W*2

Entrée d'alimentation DC: S¥%=3A

Sortie USB: 5V ==2A

Batterie: 10400mAh

Temps de charge: 4.5 heures

Durée de lecture: 20 heures (a 50 % du volume - Hotel California)

Portée Bluetooth: jusqu'a 30 m

Poids net: 7.2Ibs/3.24kg

Dimension de I'unité: 36.20%16.18*20.50 CM

Format audio de la carte TF: MP3/ WAV/ FLAC/APE (capacité maximale de 256G)

3. Notes importantes avant d'utiliser

«Prolonger la durée de vie de la batterie, chargez-le complétement avant la
premiére fois en utilisant.

+La batterie est a un niveau faible lorsque le voyant LED de 25% clignote.

« L'enceinte bluettooth s'éteint automatiquement aprés 15 minutes sans entrée
audio.

«Pour annuler la fonction de mise hors tension automatique, appuyez
simultanément sur ¥ 34 pendant 3s.

+La sortie USB sert uniquement a charger votre appareil.

+ Rétablir le réglage d'usine en appuyant simultanément sur le bouton 13 e
pendant 3s.

+ Appuyez sur n'importe quel bouton pour vérifier le niveau de la batterie
lorsqu'elle n'est pas en charge.

« Lorsque tous les boutons ne peuvent pas étre contrdlés, essayez de réinitialiser
I'enceinte bluetooth avec un trombone (le bouton de réinitialisation a I'arriere
de |'enceinte bluetooth ).

+ Si vous avez besoin d'une assistance lors de |'utilisation de cet enceinte
bluetooth, n'hésitez pas a contacter le service de client a support_fr@
dossav.com.

4. Boutons et Commandes

HEBOCD O

Appuyez etmaintenez3s | Allume/Eteint
G Appuyez Accéderal'appairage Buetooth

Appuyez et maintenez3s | Pistesuivante

r Appuyez Augmenterle volume
Appuyez et maintenez3s | Pisteprécédente

- Appuyez Diminuer le volume
Appuyez etmaintenez3s | Déconnecter le Buetooth

[ 3 Appuyez Jouer/Pause
Appuyez Reconnecté au demier apparel
Appuyezetmaintenez3s | Fixerlacouleurdelalumiere

. Appuyez Changer 5 effets de spectadle lumineux
Appuyez et maintenez3s | Entre/sort dumode PartySync

B Appuyez Entre/sort dumode TWS
Appuyez et maintenez3s | Extrabass marche/amét

= Appuyez Changerdemodedejeu

Appuyez et maintenez3s | Vérifier ID de la version
I (Nefonctionnequ'en casdedéconnexion Bluetooth)

Appuyez et maintenez3s iverla i isehorstension
W i ( Nefonctionnequ'enmodeBluetooth )

I:-'I r Appuyez etmaintenez3s | Restaurerles paramétresdusine
il

5. Indicateur LED

Bleu clignotant Appariement Bluetooth
Bleu fixe Bluetooth apparié

. Rouge fixe Mode Aux

" Verte fixe Mode TF Carte
Rouge clignote une fois Extra bass marche
Vert clignote une fois Extra bass arrét
Blanc lignotant Entrer I'appariement TWS

el Blanc fixe Mode PartySync

4 LEDs blanches Niveau de la batterie 100%
3 LEDs blanches Niveau de la batterie 75%

l:' 2 LEDs blanches Niveau de la batterie 50%
1 LED blanche Niveau de la batterie 25%

6. Connexions

e
o T
| IR

5V.—3A

Sortie maximale 5V ==2A T




Aux in(non fournie)

ﬂ . TF Carte(non fournie)

7. Mode Bluetooth

1.Activez la fonction Bluetooth sur votre appareil.

2.Sélectionnez «Extreme Boom Pro» dans la liste Bluetooth.

3.Une fois le jumelage effectué, vous pouvez voir le statu «connecté» sur votre
appareil.

« Appuyez sur O pour rétablir le couplage Bluetooth si votre appareil ne
trouve pas I'Extreme Boom Pro dans les 10 secondes.

« Cette enceinte bluetooth peut étre couplée a deux appareils simultanément
via Bluetooth, mais elle ne peut lire la musique que sur un seul appareil a la
fois. Pour écouter la musique de I'autre appareil connecté, mettez d'abord
en pause |'appareil en cours de lecture.

8.Mode TWS

1. Appuyez sur le bouton g des deux Extreme Boom Pro pour passer en mode

d'appairage TWS.

2. Une fois le jumelage effectué, le voyant de I'enceinte principale devient blanc

fixe, tandis que celui de I'enceinte secondaire clignote en blanc.

3.Trouvez «Extreme Boom Pro» sur votre dispositif Bluetooth et connectez-le.

« Si deux appareils intelligents sont connectés et que vous souhaitez jouer en
mode TWS, appuyez sur pgour accéder a |'appairage TWS, pendant ce temps,
I'appareil en cours de lecture sera déconnecté.

« En mode TWS, si vous souhaitez jouer via le mode PartySync, appuyez d'abord
sur ggpour quitter le mode TWS.

9. Mode PartySync

1. Allumez une enceinte et associez-la a votre appareil. Ensuite, appuyez sur
et maintenez-le enfoncé pendant 3s pour entrer en mode PartySync. L'enceinte
sera I'enceinte principale et la LED deviendra blanche.

2. Allumez la ou les autres enceintes et appuyez longuement sur ggpour passer
en mode PartySync. L'enceinte (ou les enceintes) devient(nt) I'enceinte (ou les
enceintes) secondaire(s) et la LED s'éteint.

« Si deux appareils intelligents sont connectés et que vous souhaitez jouer en
mode PartySync, appuyez sur gget maintenez-le enfoncé pour accéder au
couplage PartySync.

« En mode PartySync, si vous voulez jouer via TWS, appuyez sur et
maintenez-le enfoncé pour quitter le mode PartySync d'abord.

« Le M P —+ del'enceinte secondaire ne peut pas étre contrdlé sans le mode
PartySync.

10. Utilisez votre enceinte avec Echo Dot

Vous pouvez connecter le Dot au haut-parleur par Bluetooth. Veuillez suivre les
étapes ci-dessous pour effectuer la configuration via Bluetooth :

1.Téléchargez |'application Alexa et suivez |la procédure d'installation standard
pour connecter I'Extreme Boom Pro a votre réseau Wi-Fi domestique.

2. Passez |'Extreme Boom Pro en mode Bluetooth, vous pouvez appuyer sur le
bouton Bluetooth et le maintenir enfoncé pour conserver le statut d'appairage.
3. Lancez |'application Alexa, appuyez sur Menu, puis sur Paramétres.

4. Appuyez sur I'Echo Dot dans votre liste d'appareils Alexa, puis sur Bluetooth.
5. Extreme Boom Pro devrait apparaitre dans la liste des appareils Bluetooth. Si
ce n'est pas le cas, appuyez longuement sur le bouton Bluetooth et réessayez.
6.Une fois dans la liste, appuyez sur I'enceinte pour terminer le processus de
couplage.

7. Pour supprimer le dispositif, revenez a Bluetooth > appuyez sur le nom du
haut-parleur > appuyez sur « Oublier I'appareil ».

La commande vocale ne pourra pas allumer/éteindre le haut-parleur si vous vousy connectez
via Bluetooth.

11. Consignes de sécurité

Evitez de faire tomber ou de frapper I'enceinte.

Evitez de I'exposer a des températures extrémes.

Evitez d'utiliser I'enceinte a proximité d'un micro-ondes.

Ne démontez ou ne réparez jamais I'enceinte.

N'utilisez jamais de nettoyant/huile corrosif pour le nettoyer.
Ne laissez jamais I'enceinte dans une voiture garée au soleil.
N'essayez jamais de charger |'enceinte lorsqu'elle est mouillée.




1. Contenuto della confezione
+ 1 x Extreme Boom Pro
+ 1 cavo di ricarica USB-C

+ 1cinturino
+ 1x Manuale d'uso

2. Specifiche tecniche

Potenza di uscita: 40W*2+10W*2

Ingresso alimentazione DC: 5V =83A

Uscita USB: 5V ===2A

Batteria: 10400mAh

Tempo di carica: 4,5 ore

Tempo di riproduzione: 20 ore (al 50% del volume - Hotel California)

Portata Bluetooth: fino a 30m/99ft

Peso netto: 7.2Ibs/3.24kg

Dimensione dell'unita: 36.20%16.18*20.50 CM

Formato audio della scheda TF: MP3/ WAV/ FLAC/APE (capacita massima 256G)

3. Note importanti prima dell'uso

« Per prolungare la durata della batteria, caricare completamente il diffusore
prima di utilizzarlo per la prima volta.

+ La batteria & scarica quando l'indicatore LED 25% lampeggia.

« Il diffusore si spegne automaticamente dopo 15 minuti di assenza di audio.

+ Per annullare la funzione di spegnimento automatico, premere g% fper 3
secondi contemporaneamente. L'uscita USB serve solo per caricare il
dispositivo.

«Ripristinare leimpostazioni di fabbrica tenendo premuto contemporaneamente
il tasto 7 e per 3s.

+Premere un pulsante qualsiasi per controllareil livello della batteria quando
non & in carica.

+Se non & possibile controllare tutti i pulsanti, provare a resettare il diffusore con
una graffetta (il pulsante di reset si trova sul retro del diffusore).

+Se avete bisogno di assistenza durante |'utilizzo di questo diffusore, non esitate
a contattare il servizio clienti all'indirizzo support_it@dossav.com.

4. Pulsanti e controllo

G0 ©

" Tenere premuto 3s Accendere/spegnere
Premere Accedere all'accoppiamento Bluetooth
. Tenere premuto 3s Traccia successiva
T Premere Aumenta il volume
Tenere premuto 3s Traccia precedente
- Premere Abbassare il volume
Tenere premuto 3s Disconnettere il Bluetooth
| 3 Premere Riproduzione/pausa
Premere Ricollegarsi all'ultimo dispositivo
Tenere premuto 3s Colore luce fisso
X Premere Modifica di 5 effetti luminosi
Tenere premuto 3s Entrare/uscire dall'accoppiamento Partysync
ks Premere Entrare/uscire dall'accoppiamento TWS
Tenere premuto 3s Attivazione/disattivazione dei bassi extra
u Premere Modifica della modalita di iproduzione
Tenere premuto 3s Controllare I'D della versione
l::l 'I‘ (Funziona solo durante la disconnessione Bluetooth)
l.- -_l ™ Tenere premuto 3s Ripristino delle impostazioni di fabbrica
Tenere premuto 3s Annullamento/attivazionedellafunzionedi
I::I K i ( Funzionasoloir lita Bluetooth.)

5. LED indications

Blu lampeggiante Accoppiamento Bluetooth
Blu fisso Bluetooth accoppiato
o Rosso fisso Modalita AUX
- Verde fisso Modalita scheda TF
Il rosso lampeggia una volta Bassi extra attivati
|l verde lampeggia una volta Bassi extra disattivati
Bianco lampeggiante Accedere all'accoppiamento TWS
) Bianco fisso Accedere all'accoppiamento Partysync
4 LED bianchi Livello della batteria 100%
- 3 LED bianchi Livello della batteria 75%
it 2 LED bianchi Livello della batteria 50%
1 LED bianco Livello della batteria 25%

6. Collegamenti

Uscita massima 5V ===2A 1

> I - I~
L
Ingresso ausiliario (non in dotazione) E

a .

[

I Scheda TF (non in dotazione)


mailto:support_it@dossav.com

7. Modalita Bluetooth

1. Attivare la funzione Bluetooth sul dispositivo.
2.Trovare "Extreme Boom Pro" sul dispositivo Bluetooth e collegarlo.
3. Una volta accoppiato, sul dispositivo viene visualizzato lo stato "connesso".

« Seil dispositivo non riesce a trovare Extreme Boom Pro entro 10 secondi,
premere O per accedere nuovamente all'accoppiamento Bluetooth.

« Questo diffusore puo accoppiarsi con 2 dispositivi via Bluetooth
contemporaneamente, ma puo riprodurre musica solo su un dispositivo alla
volta. Per riprodurre la musica dall'altro dispositivo collegato, mettere prima
in pausa quello attualmente in riproduzione.

8. Modalita TWS (True Wireless Stereo)

1. Premere il tasto g su entrambi gli Extreme Boom Pro per entrare in modalita
TWS.

2. Una volta accoppiati, il LED dell'altoparlante principale diventa bianco fisso,
mentre il secondo altoparlante diventa bianco lampeggiante.

3. Trovare "Extreme Boom Pro" sul dispositivo Bluetooth e collegarlo.

« Se sono collegati 2 dispositivi intelligenti e si desidera giocare in modalita TWS,
premere pgper entrare nell'accoppiamento TWS; nel frattempo, il dispositivo di
riproduzione corrente verra disconnesso.

« per entrare nell'accoppiamento TWS; nel frattempo, il dispositivo di riproduzione
corrente verra disconnesso. g per uscire dalla modalita TWS.

9. Modalita PartySync

1. Accendere un altoparlante e accoppiarlo al dispositivo. Quindi tenere
premuto @9 per 3 secondi per accedere alla modalita PartySync. L'altoparlante
sara l'altoparlante principale e il LED diventera bianco fisso.

2. Accendere gli altri diffusori e premere a lungo g per entrare in modalita
PartySync. Il diffusore sara il diffusore secondario e il LED si spegnera.

« Se sono collegati due dispositivi intelligenti e si desidera giocare in modalita
PartySync, tenere premuto g per entrare nell'accoppiamento PartySync; nel
frattempo, il dispositivo attualmente in riproduzione verra disconnesso.

« In modalita PartySync, se si desidera riprodurre tramite TWS, tenere premuto g
per uscire dalla modalita PartySync.

« La M »—+sul diffusore secondario non puo essere controllata in modalita
PartySync.

10. Utilizzare I'altoparlante con Echo Dot

E possibile collegare il Dot all'altoparlante tramite Bluetooth.

Seguire la procedura di configurazione via Bluetooth:

1. Scaricare |'app Alexa e seguire la procedura di impostazione per connettere il
Dot alla rete Wi-Fi domestica.

2. Passare |'Extreme Boom Pro alla modalita Bluetooth; premere il pulsante di
accensione per riavviare |'accoppiamento Bluetooth.

3. Awviare |'app Alexa, toccare Menu, quindi Impostazioni.

4. Toccare Echo Dot nell'elenco dei dispositivi Alexa, quindi toccare Bluetooth.
s. Extreme Boom Pro dovrebbe apparire nell'elenco dei dispositivi Bluetooth. In
caso contrario, premere il pulsante di accensione e riprovare.

6. Una volta inserito nell'elenco, toccare I'altoparlante per completare il
processo di accoppiamento.

7. Per rimuovere il dispositivo, tornare a Bluetooth > toccare il nome
dell'altoparlante > toccare "Dimentica dispositivo".

Nota:

Il comando vocale non sara in grado di accendere/spegnere il diffusore se losi
collega tramite Bluetooth.

11. Istruzioni di sicurezza

Avoid far cadere o colpire il diffusore.

Avoid esporre il diffusore a temperature estreme.

Avoid utilizzare il diffusore in prossimita di un forno a microonde.
Never smontare o riparare il diffusore.

Never utilizzare detergenti/olio corrosivi per la pulizia.

Never lasciare il diffusore in un'auto parcheggiata al sole.

Never tentare di caricare il diffusore mentre & bagnato.




1. Contenido del paquete
+ 1x Extreme Boom Pro

+ 1X Cable USB C

+ 1X Correa de hombro

+ 1x Manual del usuario

2. Especificaciones

Potencia de salida: 40W*2+10W*2

DC Entrada de alimentacion: 5V .. 3A

USB Salida: 5V wws 2A

Bateria: 10400mAh

Tiempo de carga: 4.5 horas

Tiempo de reproduce: 20 horas (al 50% de volumen-Hotel California)
Alcance del Bluetooth: hasta 30 m/99 pies

Peso neto:7.2lbs/3.24kg

Dimensiones unidad: 36.20*16.18*20.50 CM

Formato de audio de Tarjeta microSD: MP3/ WAV/ FLAC/APE (Capacidad
méxima 256G)

3. Notas importantes antes del uso

«Para prolongar la vida util de |a bateria, carga completamente el altavoz antes
de utilizarlo por primera vez.

+La bateria esta baja cuando el indicador LED del 25% parpadea.

« El altavoz se apagard automaticamente después de 15 minutos sin audio.

+ Para cancelar la funcién de auto-power off, presione [ 4 durante 3s
simultdneamente.

+La salida USB sélo sirve para cargar el dispositivo.

+Restaure la configuracion de fabrica manteniendo presionado el ™ pedurante
3ssimultaneamente.

« Presione cualquier botdn para comprobar el nivel de carga de la bateria
mientras no se esté cargando.

«Cuando no se puedan controlar todos los botones, intenta reiniciar el altavoz
con un clip (el botdn de reinicio esta en la parte posterior del altavoz).

+Si necesitas ayuda mientras usas este altavoz, no dudes en ponerte en contacto
con el servicio de atencion al cliente en support_es@dossav.com .

4, Botones y Mando

GBE3OD O

Mantenga presionado 3s | Encendido/apagado

l::l Presione

Entra en emparejamiento Bluetooth

Mantenga presionado 3s | Siguiente pista

T Presione Sube el volumen
Mantenga presionado 3s | Anterior pista
- Presione Baja el volumen
M: presionado 3s | D a Bluetooth
| 3 Presione Reproduce/Pausa
Presione Reconecta al dltimo dispositivo
Mantenga presionado 3s | Color de luz fijo
X Presione Cambia 5 efectos de luz
Mantenga presionado 3s | Entrada/salida del emparejamiento Partysync
* Presione Entrada/salida del emparejamiento TWS
Mantenga presionado 3s | Extra bass on/off
ul Presione Cambia los modos de reproducdon
M: presionado 3s | Ct el ID de version

L+

(Sélo funciona mientras se desconecta el Bluetooth)

Mantenga presionado 3s | Restaura la configuracion de fabrica

Ll =

M jonado 3s | Cancela/activa la funciond >-power off.
( S8lofunciona en modo Bluetooth )

2w

5. Indicacién LED

Parpadea en azul Emparejamiento Bluetooth
Azul sélido Bluetooth emparejado
o Rojo sélido Modo AUX
- Verde sélido Modo Tarjeta microSD
El rojo parpadea una vez Extra bass on
Verde parpadea una vez Extra bass off
Parpadea en blanco Entra en el emparejamiento TWS
i Blanco sélido Entra en el emparejamiento Partysync
4 LED blancos Nivel de bateria 100%
- 3 LED blancos Nivel de bateria 75%
et 2 LED blancos Nivel de bateria 50%
1 LED blanco Nivel de bateria 25%

5V.—3A

Salida maxima 5V ===2A 1

a .

Cable de Audio (no suministrada) E ==

I Tarjeta TF (no suministrada)
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7. Bluetooth mode

1. Activa la funcién Bluetooth en su dispositivo.
2.Selecciona “Extreme Boom Pro” en la lista de Bluetooth.
3.Una vez emparejado, podras ver el estado "connected" en tu dispositivo.

« Presione O para volver a emparejar el Bluetooth si su dispositivo no
encuentra el Extreme Boom en 10 segundos.

« Este altavoz puede emparejarse con 2 dispositivos a través de Bluetooth
simultaneamente, pero sélo puede reproducir musica en un dispositivo a la
vez. Para reproducir desde otro dispositivo conectado, pon en pausa
primero el dispositivo que se estd reproduciendo.

8. Modo TWS(Verdadero estéreo inalambrico)

1. Mantenga presionado el g enambos Extreme Boom Pro para entrar en el
emparejamiento TWS.

2.Una vez emparejados, el LED del altavoz principal se ilumina en blanco,
mientras que el del segundo parpadea en blanco.

3. Busca "Extreme Boom Pro" en tu dispositivo Bluetooth y conéctalo.

« Si hay 2 dispositivos inteligentes conectados, y quieres reproducir a través del
modo TWS, mantenga presionado g para entrar en el emparejamiento TWS,
mientras tanto, el dispositivo que se esta reproduciendo se desconectard.

« En el modo TWS, si quiere reproducir a través del modo PartySync, presione g
para salir del modo TWS.

9. Modo PartySync

1. Enciende un altavoz y emparéjalo con tu dispositivo. A continuacién, mantén
presionado pgurante 3s para entrar en el modo PartySync. El altavoz sera el
principal y el LED se iluminard en blanco.

2.Enciende otro(s) altavoz(es) y mantén presionadogg para entrar en el modo
PartySync. El altavoz(es) sera el altavoz(es) secundario y el LED se apagara.

« Si hay 2 dispositivos inteligentes conectados, y quieres reproducir a través del
modo PartySync, mantén presionado (g para entrar en el emparejamiento
Partysync, mientras tanto, el dispositivo que se esta reproduciendo se
desconectara.

« En el modo PartySync, si desea reproducir a través de TWS, mantenga
presionado g para salir del modo PartySync.

« El MP—+ enelaltavoz secundario no se puede controlar en el modo
PartySync.

10. Utiliza su altavoz con Echo Dot

Puedes conectar el Dot con el altavoz por Bluetooth.

Sigue los pasos para configurarlo via Bluetooth:

1. Descarga la aplicacion Alexa y sigue el procedimiento de configuracion
estdndar para que el punto se conecte a tu red Wi-Fi doméstica.

2. Cambia el Extreme Boom al modo Bluetooth,puedes mantener pulsado el
botdn de Bluetooth para mantenerlo en estado de emparejamiento.

3. Ejecuta la aplicacion Alexa, toca Menu y luego toca Configuracion.

4.Toca el Echo Dot en su lista de dispositivos Alexa, y luego toca Bluetooth.

s. El Extreme Boom deberia aparecer en la lista de dispositivos Bluetooth. Si no
es asi, pulsa prolongadamente el botén de Bluetooth e inténtalo de nuevo.

6. Una vez que aparezca en la lista, toca el altavoz para completar el proceso de
emparejamiento.

7. Para eliminar el dispositivo, vuelve a Bluetooth > toca el nombre del altavoz >
toca "Olvidar dispositivo".

Nota:

El comando de voz no podrd encender o apagar el altavoz si lo conectas por Bluetooth.

11. Instrucciones de seguridad

Evite que el altavoz se caiga o se golpee.

Evite exponerlo a temperaturas extremas.

Evite utilizar el altavoz cerca de un microondas.

No desmonte ni repare nunca el altavoz.

Nunca utilice detergentes/aceites fuertes para limpiarlo.
Nunca dejes el altavoz en un coche aparcado al sol.
Nunca intentes cargar el altavoz mientras esté mojado.
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